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  FORMAS ACTIVAS FORMAS MEDIAS 
  indicativo imperativo infinitivo participio indicativo imperativo infinitivo participio 
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λαμβάνω 
coger 

 
ἔ-λαβ-ο-ν 

ἔ-λαβ-ε-ς 
ἔ-λαβ-ε (ν) 
ἐ-λάβ-ο-μεν 

ἐ-λάβ-ε-τε 
ἔ-λαβ-ο-ν 
cogí, etc. 

 
λαβ-έ 
coge 
 
 
λαβ-έτε 
coged 

 
 
λαβ-εῖν 
 
coger, 
haber cogido 

 
λαβ-ών, -οντος 
 
λαβ-οῦσα, -σης 
 
λαβ-όν, -οντος 
cogiendo,  
habiendo cogido 

 
ἐ-λαβ-ό-μην 

ἐ-λάβου < ἐ-λάβ-ε-σο) 
ἐ-λάβ-ε-το 

ἐ-λαβ-ό-μεθα 

ἐ-λάβ-ε-σθε 
ἐ-λάβ-ο-ντο 
cogí para mí, me cogí 

 
 
λαβ-οῦ < 
 
 
λάβ-εσθε 

 
 
 
λαβ-έ-σθαι 

 
λαβ-ό-μενος 
 
λαβ-ο-μένη 
 
λαβ-ό-μενον 
 

ἄγω, llevar 
ἀποθνήσκω, morir 
βάλλω, lanzar 
εὑρίσκω, encontrar 
ἔχω, tener  
λείπω, dejar 
μανθάνω, aprender 
πάσχω, sufrir 
πίπτω, caer 
φεύγω, huir 
 

ἤγαγ-ο-ν 

ἀπ-έ-θαν-ο-ν 

ἔ-βαλ-ο-ν 

ηὗρ-ο-ν 

ἔ-σχ-ο-ν 

ἔ-λιπ-ο-ν 

ἔ-μαθ-ο-ν 

ἔ-παθ-ο-ν 
ἔ-πεσ-ο-ν 

ἔ-φυγ-ο-ν 
 

ἄγαγε, ἀγάγετε 
ἀπόθανε, ἀποθάνετε 
βάλε, βάλετε 
εὑρέ, εὕρετε 
σχές, σχέτε 
λίπε, λίπετε 
μάθε, μάθετε 
πάθε, πάθετε 
πέσε, πέσετε 
φύγε, φύγετε 
 

ἀγαγεῖν 
ἀποθανεῖν 
βαλεῖν 
εὑρεῖν 
σχεῖν 
λιπεῖν 
μαθεῖν 
παθεῖν 
πεσεῖν 
φυγεῖν 

ἀγαγ-ών-οῦσα-όν 
ἀποθαν-ών-οῦσα-όν  

βαλ-ών- οῦσα-όν  

εὑρ-ών-οῦσα-όν 

σχ-ών-οῦσα-όν  

λιπ-ών-οῦσα-όν  

μαθ-ών-οῦσα-όν 

παθ-ών-οῦσα-όν  

πεσ-ών-οῦσα-όν  

φυγ-ών-οῦσα-όν  
 

ἠγαγόμην 
- 
ἐβαλόμην 

ηὑρόμην y εὑρόμην 

ἐσχόμην 

ἐλιπόμην 
- 
- 
ἐπεσόμην 
- 
 

ἀγαγοῦ, ἀγάγεσθε 
- 
 

βαλοῦ, βάλεσθε 
εὑροῦ, εὕρεσθε 
σχοῦ, σχέσθε 
λιποῦ, λίπεσθε 
 
 
πεσοῦ, πέσεσθε 

ἀγαγέσθαι 
 
 
 

βαλέσθαι 
εὑρέσθαι 
σχέσθαι 
λιπέσθαι 
 
 
πεσέσθαι 

ἀγαγόμενος, η, ον 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

βαλόμενος, η, ον 
εὑρόμενος, η, ον 
σχόμενος, η, ον 
λιπόμενος, η, ον 
 
 
 
 
 
 

 
πεσόμενος, η, ον 

irregulares: 
αἱρέω, coger 
ἔρχομαι, ir 
λέγω, decir 
ὁράω, ver 

 
εἷλον 

ἦλθον 

εἶπον 

εἶδον 

 
ἕλε, ἕλετε 
ἐλθέ, ἐλθέτε 
εἰπέ, εἰπέτε 
ἰδέ, ἰδέτε 

 
ἑλεῖν 
ἐλθεῖν 
εἰπεῖν 
ἰδεῖν 

 
ἑλών-οῦσα-όν  

ἐλθών-οῦσα-όν  

εἰπών-οῦσα-όν  

ἰδών-οῦσα-όν  

 
εἱλόμην 

- 
- 
εἰδόμην 

 
 
 
 
 

ἑλοῦ, ἕλεσθε 
 
 
ἰδοῦ, ἴδεσθε 

 
 
 
 
 
 

ἑλέσθαι 
 
 
 
 

 
ἰδέσθαι 

 
 
 
 
 
 
 
 

ἑλόμενος, η, ον 
 
 
 
 
 

ἰδόμενος, η, ον 
 
 
 
γίγν-ο-μαι 
 
llegar a ser 

     
ἐ-γεν-ό-μην 

ἐ-γέν-ου < ἐ-γέν-ε-σο 

ἐ-γέν-ε-το 

ἐ-γεν-ό-μεθα 

ἐ-γέν-ε-σθε 
ἐ-γέν-ο-ντο 
 

llegué a ser, etc. 

 
 
γενοῦ 
 
 
γέν-ε-σθε 

 
 
γεν-έ-σθαι 
 
llegar a ser 
haber llegado 
a ser] 

 
γεν-ό-μενος 
 
γεν-ο-μένη 
 
γεν-ό-μενον 

llegando a ser 
habiendo llegado 
 a ser] 

 
ἀφ-ίκνέ-ο-μαι 
 
llegar 

     
ἀφ-ικ-ό-μην 
yo llegué 

 
ἀφικοῦ 
 
ἀφίκεσθε 

 
 
ἀφικέσθαι 

ἀφ-ικ-ό-μενος 
ἀφ-ικ-ο-μένη 

ἀφ-ικ-ό-μενον 
habiendo llegado 
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λύ-ω 

 
ἔ-λυ-σα 

ἔ-λυ-σα-ς 
ἔ-λυ-σε 
ἐ-λύ-σα-μεν 

ἐ-λύ-σα-τε 
ἔ-λυ-σαν 
 

desaté 

 
 
λῦ-σον 
 
 
λύ-σα-τε 
 
 

¡desata! 
¡desatad! 

 
 
 
 
λῦ-σαι 
 
 
 

 
desatar 

λύ-σας 
 λύ-σαντος 
 

λύ-σασα 

 λυ-σάσης 
 
λῦ-σαν 

 λύ-σαντος 
desatando 

 
ἐ-λυ-σά-μην 

ἐ-λύ-σω < ἐ-λύ-σα-σο 
ἐ-λύ-σα-το 

ἐ-λυ-σά-μεθα 

ἐ-λύ-σα-σθε 
ἐ-λύ-σα-ντο 
 

me desaté 

 
 
 
 
 
 
 
 

λῦ-σαι 
 
 
λύ-σα-σθε 
 
¡desátate! 
¡desataos! 

 
 
 
 
λύ-σα-σθαι 
 
 
 
desatarse 

λυ-σά-μενος 
 
 
λυ-σα-μένη 
 
 
λυ-σά-μενον 
 
desatándose 

verbos de tema en  
labial, gutural 
 y dental: 
βλάπτ-ω 

πέμπ-ω 

ἀλείφ-ω 

πράττ-ω 

φυλάττ-ω 

δέχ-ομαι 
δείδ-ω 

κομίζ-ω 

πείθ-ω 
 

verbos contractos: 
 

φιλέ-ω 

ἡγέ-ο-μαι 
τιμά-ω 

δηλό-ω 

β,π,φ, πτ + σ = ψ 

κ,γ,χ, ττ + σ = ξ 
τ,δ,θ,ζ + σ = σ 

 

ἔβλαψα 

ἔπεμψα 

ἤλειψα 

ἔπραξα 

ἐφύλαξα 
............. 
ἔδεισα 

ἐκόμισα 

ἔπεισα 
 
 
 
 

ἐφίλη-σα 
............ 
 

ἐτίμη-σα 

ἐδήλω-σα 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

βλάψον, βλάψατε 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

πρᾶξον, -ατε 
 
 
 
 

.................. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

πεῖσον, πείσατε 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

φίλησ-ον, -ατε 
.............. 
τίμησον, -ατε 
δήλωσον, -ατε 

 
 
 
 
 

βλάψειν 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

πρᾶξαι 
 
 
 

................. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

πεῖσαι 
 
 
 
 
 

φιλῆσαι 
................... 
τιμῆσαι 
δηλῶσαι 

 
 
 
 
 

βλάψας, -ασα, -αν 
 
 
 
 
 
 
 

 

πράξας, ασα, αν 
 
 
 

.................. 
 

 
 
πείσας, ασα, αν 
 
 

φιλήσας, ασα, αν 
......................... 
τιμήσας, ασα, αν 
δηλώσας, ασα, αν 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ἐβλαψάμην 
 
 
 
 
 

 
 

ἐπραξάμην 
 
 
 
 
 

ἐ-δεξά-μην 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ἐπεισάμην 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ἐφιλησάμην 
 

ἡγη-σά-μην 
ἐτιμησάμην 
ἐδηλωσάμην 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

βλάψαι, βλάψασθε 
 
 
 
 
 
 
 

 

πρᾶξαι, πράξασθε 
 
δέξαι, δέξασθε 
 
 

 
 
 
 

πεῖσαι, πείσασθε 
 
 
 
 
 
 
 

φίλησαι, φιλήσασθε 
 

ἥγησαι, ἡγήσασθε 
τίμησαι, τιμήσασθε 
δήλωσαι, δηλώσασθε 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
βλάψασθαι 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

πράξασθαι 
 
δέξασθαι 
 
 
πείσασθαι 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

φιλήσασθαι 
 

ἡγήσασθαι 
τιμήσασθαι 

δηλώσασθαι 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
βλαψάμενος 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

πραξάμενος 
 
δεξάμενος 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

πεισάμενος 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

φιλησάμενος 
 

ἡγησάμενος 
τιμησάμενος 
δηλωσάμενος 

Verbos en consonan-
te líquida: λ, μ, ν, ρ  
(limonero) 
 
 

μένω 

φαίνω 

ἀποκτείνω 

ἀποκρίνω 

ἀμύνω 

σημαίνω 

ἀγγέλλω 

 

(pérdida de –σ-  
y alarg. de vocal 
del tema) 
 

ἔ-μειν-α 

ἔ-φηνα 
ἀπ-έ-κτειν-α 
 

ἀπέκρινα 
ἤμυν-α 

ἐ-σήμην-α 

ἤγγειλ-α 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

μεῖνον, μείνατε 
φῆνον, φήνατε 
 

ἀπόκτεινον, -ατε  
 
 

ἀποκρίν-ον, -ατε 
ἄμυνον, ἀμύνατε 
σήμηνον, -ατε 
ἄγγειλον, -ατε 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

μεῖναι 
φῆναι 
 
 

ἀποκτεῖναι 
 

ἀποκρίναι 
ἀμῦναι 
σημῆναι 
ἀγγεῖλαι 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

μείνας, ασα, αν 
 

φήνας, -ασα, -αν 
 

ἀποκτείνας, ασα, αν 
 
 

ἀποκρίνας, ασα, αν 
ἀμύνας, ασα, αν 
σημήνας, ασα, αν 
ἀγγείλας, ασα, αν 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

............. 
 

ἐ-φηνά-μην 
 
 

ἀπ-εκτεινάμην 
 

ἀπ-ε-κρινάμην 
ἠμυνάμην 
ἐσημηνάμην 
ἠγγειλάμην 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

.................... 

 

φῆναι, φήνασθε 
 
 

ἀπόκτειναι, -ασθε  
 

ἀποκρίναι, -κρίνασθε 
ἄμυναι, ἀμύνασθε 
σήμηναι, σημήνασθε 
ἄγγειλαι, ἀγγείλασθε 

 
 
 
 
 

........... 
 

φήνασθαι 
 
 
 

ἀποκτείνασθαι 
 
 
 

ἀποκρίνασθαι 

 
 

ἀμύνασθαι 
σημήνασθαι 
 

ἀγγείλασθαι 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

.................. 
 

φηνάμενος 
 
 
 

ἀποκτεινάμενος 

 
 

ἀποκρινάμενος 
ἀμυνάμενος 
σημηνάμενος 
ἀγγειλάμενος 
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